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Аннотация. Преемственность и непрерывность образования 

подразумевает собой обеспечение правильного перехода от одного 

образовательного этапа к другому. В данной статье рассматривается 

содержание преемственностив обучении иностранному языку в 

среднем специальном учебном заведении. 
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Summary. Continuity and succession of education means ensuring the 

proper transition from one educational stage to another. This article 

discusses the maintenance of the continuity while teaching foreign 

languages in specialized secondary educational establishments. 

Key words: continuity, succession, foreign language, education, specialized 

secondary educational establishment. 
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Статус иностранного языка в учреждениях образования Республики 

Беларусь определяется условиями, в которых функционирует 

современное общество. Владение иностранным языком является 

важнейшим средством адаптации человека к многообразию 

современного мира, оказывает содействие в профессиональном 

самоопределении личности,  является необходимым условием 

подготовки высококвалифицированного специалиста [4]. 

Учебная дисциплина «Иностранный язык» играет важную роль в 

становлении поликультурной личности, способной осуществлять 

коммуникацию с носителями изучаемого языка. Содержание учебного 

материала данной учебной дисциплины способствует расширению 

кругозора учащихся посредством приобщения к духовному богатству 

других народов, формированию  взаимопонимания, воспитанию 

толерантности, развитию способностей выражать собственные мысли 

и чувства.  

Таким образом, важность овладения иностранным языком 

переоценить сложно. Качественное усвоение иностранного языка 

возможно лишь в условиях непрерывности и преемственности 

обучения. Эффективное обеспечение преемственности и 

непрерывности обучения – это один из важнейших факторов 

успешности образовательного процесса в начальной, основной школе, 

профессионально-технических и средних специальных учебных 

заведениях. Необходимость осуществления преемственности 

обусловлена требованием образовательного стандарта, которое 

направлено на доступность получения качественного основного 

общего образования; преемственности основных образовательных 

программ начального, базового, среднего, профессионально-

технического и среднего специального образования. Именно поэтому 

акцентируется большое внимание на изучение  иностранного языка 

как основе коммуникации на международном уровне.  

Грамотная организация преемственности и непрерывности 

применительно к учебной дисциплине «Иностранный язык» имеет 

особое значение, так как специфика обучения предполагает создание 

поликультурной среды общения на занятиях.  

Преемственность и непрерывность в обучении иностранному языку 

в учреждении образования «Лепельский государственный аграрно-

технический колледж» осуществляется на этапе обучения 

иностранному языку в рамках общеобразовательного компонента, 

итогом которого является экзамен, с переходом на овладение 

профессиональной лексикой на старших курсах. Каждый учащийся 
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нашего колледжа осознает необходимость усвоения специфической 

профессиональной лексики, характерной для той или иной 

специальности, для становления грамотного специалиста и  

последующего профессионального роста. 

Цель изучения учебных дисциплин «Иностранный язык в 

профессии» (на уровне профессионально-технического образования) и 

«Профессиональная лексика» (на уровне среднего специального 

образования) – формирование профессиональной иноязычной 

коммуникативной компетенции [3]. Методологической основой 

обучения языку на данном этапе является коммуникативный подход, 

который основан на следующих принципах: единство обучающей, 

развивающей, воспитательной и практической задач; сочетание 

практической направленности и прикладного характера содержания 

обучения; взаимосвязь со всеми видами речевой деятельности; 

ситуативно-тематическая организация обучения, отражающая 

содержание сферы профессионального общения.  

Обучение строится на основе текстов-образцов монологического и 

диалогического характера, моделирующих употребление изучаемых 

слов и выражений в сфере профессиональной коммуникации в 

совокупности с соответствующим комплексом упражнений, 

обеспечивающих активизацию языковых явлений в речи [2]. Большое 

значение придается расширению словарного запаса учащихся и 

анализу изучаемых лексических единиц. Изучение профессиональной 

лексики реализуется посредством опоры на базовые языковые знания, 

умения и навыки; осуществляется межпредметная связь с учебными 

дисциплинами профессионального компонента путем подбора 

текстового материала и заданий, в чем прослеживаются основные 

принципы преемственности и непрерывности в обучении 

иностранному языку. 

Непрерывность и преемственность в обучении иностранному языку 

путем перехода от общеобразовательного компонента к языку в 

профессии позволяет учащимся осознать ценность языка как средства 

познания и общения в профессиональной деятельностии способствует 

становлению специалиста будущего. 
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Summаry. The experience of master's training at the department of 

biological chemistry of the Grodno State Medical University is reviewed 

and summarized. 

Key words: the second stage of higher education, biochemistry, study process. 

 

Мировые тенденции развития сферы высшего образования 

предусматривают его многоуровневость и ступенчатость. В 

Республике Беларусь введение двухступенчатой системы в практику 

высшей школы началось с 2002 года, в 2006 году была введена 

магистратура, ориентированная на подготовку к обучению в 

аспирантуре. Согласно Кодексу Республики Беларусь об образовании 

(2011 год) вводится два вида магистерской подготовки: 

образовательная программа высшего образования второй ступени, 

формирующая знания, умения и навыки научно-педагогической и 

научно-исследовательской работы, а также образовательная программа 
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